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SIROJIDDIN SAYYID LIODIDA ARBAIN AN ANASI

Oudratova Muborak Shuxratovna
agitusehi, Buxb

Annotatsiya: Sirojiddin  Sayyid ilk she' rlarim yorganidayoq, ustozlari va
Muhlislan olqishiga sazovor bo lgan shoir Negaki, o'z she rlanda doimo millatning

ma naviy gadryatlaring ulug lashga, xalqining dardiyu quvonchlanni, g am-anduhlanyu

armonlanm aks eturadi Shy kunga qadar uning “Rubim xantas)”

5 “Salgin xarsanglar
kaftida™, Hevgn mamlakan®, ®

“Asragil” kabi o ndan ormig she ny 1o plamlan nashe
etilgan Shoir she my atining mavzu ko lami keng, ularda sstiglol shukuhi, mustagiilik

larovat va zamonamiz ruhi ulunb wreadi.  Ushibu magolamizda showrming “So 2 yo 1"
kitoby tarkibiga kirgan, ramonaviy milliy adabiyotimizda qadimiy nazmiy an analar
qayta uklangan, go zal binklardan iborat bo lgan “Yaxshilik eskirmagay"(“Qirg
hadis "o plamini tahlhil va talqin cushmi myat quldik. Shoir ushbu 1o plamda qirg
hadisning poetik ifodasini benihoya jozibali misralarda aks cturgan Qolaversa, ushby

to plam avvalgs “Ko ngil sohili” she rlandagi poetik ma no, vogelikka faol munosabatni
diny -falsafiy phatdan davomiyhiging 1a’ minlagan

Kalit so'zlar: Hadisshunos olimlar, Hadis, hikmatli so'zlar, odob-axlog, ilmiy va
dinty ilmlar,shaxs kamolot, muhaddislar, ta'lim-tarbiya

Shuni ta’kidlash joizki, mugaddas Qur oni Karim va muborak hadislarga tayangan
holda dimy-ahloqiy g oyalarm talqin etb, yangi ijodiy tafakkur yaratushga harakat qilish

bugungi she niyatimizning xarakterli xususiyatlanidan biridir Bunday she ny hadislar
mustaqilbk  mafkurasini mustahkamlash va xalqumiz ruhivatim poklashga  xizmat

qiimoqda. Ushbu uslubda asar yaratish islom olamida yaxshi bir an anaga aylangan ya ni
Sharq adabiyotida "arba in™ an anasi mavjud bo lib, eng sahih hadislardan 40 tasin
saralab ohb, uning mazmunini bir ruboiyda talgin qilingan. Bunday an anani utoz
Abdurahmon Jomiy o ziming “Chihil hadis™ bilan boshlab bergan Alisher Navoly esa
“forsiylar idrok aylagan™ qirq hadis mohiyatidan wurkiyzabonlarmi ham bahramand qilish

myatida ushbu asarmi turkiy tilga tarpima qilgan. Bunday uslubda asarlar yaratishga
Payg ambarimiz sollallohu alayhi va sallamming “Kimki ummatimga dini bilan alogador

bo'lgan qirgla hadis yodlatsa, Alloh taolo uni qiyomat kuni faqihlar va olimlar guruhiga
kintadi™' degan hadislan asos bo Igan. Mazkur hadisi sharifda ayulgan va dadan umid
qilib, ko pchilik musulmon shoirlanimiz “Arbain"lar yozishgan

Sirojiddin Sayyid ushbu an anani davom ettinsh niyatida xayrli ishga qo | uradi
Tasavvuf falsafasim hamma ham  yaxshi wshunavermaydi, umi asosan ma lum
mutaxassislargina anglay oladilar. Shu sababdan shoir oddiy xalg wshunishi uchun sof
sha ny ko rsatmalar aks etgan hadislarm nazmay talqinlarda berads,

Shoir to plamm o ziga x0s munojot bilan bo.hlab, ushbu xayrli ishi uchun
Allohdan madad so raydi:

Dunyoda eng oliy S0 2 o zingdirsan,
O zing bir gap solding balky dihimga

"mom Muluddin Zakary (bn Sharal Navavey Owrg hados “Sharg nashiiyou T 2008, 4-bet
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SIHTU Y3BEK AJABUETH HUBPOXUM XAKKYJIOB TAXJINWJIUIA
Nasima Saidburxonovna Qodirova,
Tayanch doktorant, BuxDU

Kupuw. XX acpuunr Gownapuaa y36ex €3yBunnapu, anabUETIIYHOC onvMIiIapu
a1abuil xapa€HHM Ky3aTHO, y Ba YHUHT ApaTyBUMIApH XaKuga TypJiu jKaHpJiapaa paHr-
GapaHr pakypciapia MIMHI-TaHKWAUI acapnap sipata Gowmuiaaunap, ynap »KOHKYSpnK
Omnan XaM MyMTO3 afabuéT, XaM fAHrM ¥30eKk ajnabuéTh, XaM XaJlK OF3aKH WIKOIH
Macananapy 6unaH wyrynananu6, kysra kypuHapau Taakukotiap apataunap. U6poxum
XaKKys XaM ¥3 3aMOHJIOUIIApH CHHTapH yCTO3/1ap aHbaHACHHKM JaBOM ITTUpPraH Xonaa
anabuii Hxkapa€HHM XaM Ky3aTu6 Oopan. SIHru y36ex agaOMETMHUHT KOHKYSp
TaZIKHKOTYMCH Ba Ky3aTyBuucu cudatuaa kynnad TaaKUKOTIApHH amaira OIUMpIM.
YHuHr AHrH ¥36ek anabuérra MmyHocabath Kyiinaarn yHanvmnapaa HaMmoéH 6ynaum:

. Masbnym OUp MIKOAKOP LIaxcura MyHocabar.
2. Anabuii MmaTHra MyHocabar.
3: Anabuit MaTH TaxJiMuaura MyHocabar.
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Hargiz zalolatga giriftor o' Imas.

Ezgu ilmlarni o rgatgan zotlar

Ikki dunyoda ham aslo xor bo'Imas.

Yaratgan olamning gardishlarini

Goh giyosh, goh yulduz, oyda keltirgay.

Shunday insonlarning kamtarin ilmi

Vatanga qanchalar foyda keltirgay.

Farzandlar shul sabab topgaylar kamol,

Yurt shunday zotlarga iftixor aytar.

Gunohlarin so'rab dengizlardagi

Baliglar ham hatto istig’ for aytar.

Imom Suyutiy rivoyat giladilar: Payg ambar s.a.v. marhamat qiladilar:
“Olimga yerdagi va osmondagi barcha narsalar istig'for ayta\di”l Yerdagi jonzotlar va
osmonlardagi maloikalar istig'for aytib turuvchi kishilar maqomidan ziyoda maqom
bormi?! Shoirning yana bir she'ri “Ilm” deb nomlanib, “Tangridan foydali ilmni
so'ranglar, foydasiz ilmdan esa chetlashinglar™ hadisi to'rt misrada sharhlangan. Iimi
o'rganuvchilar ham, o'rgatuvchilar ham hadislarda mo’tabar kishilar qatorida
ulug'lanadi. Sirojiddin Sayyid hadislarning ma'no qamroviga asoslanib, ularni turli xil
misralarda she'riy sharhlaydi. Ilm o'rgatuvchilar hagidagi hadisni o'n ikki, foydali ilm
haqidagi hadisni esa to'rt misrada xilma-xil tashbehlar orqali g'oya ta'sirchanligini
ta'minlay oladi. Ikkala she'rda ham ilmning dunyodagi samarasi va oxiratdagi mevasi
undan-da xayrli va abadiy ekanligi bayon qilinadi.

Shoirning “Qirq hadis” turkumidagi she'rlari uchun asos bo'lgan har bir hadisni
aniq va ishonchli manbalardan topishimiz mumkinligi, she’rlarining ilmiy va ma’rifiy
gimmatini yanada oshiradi. Ijodkor qirq hadisga asoslangan she'rlarida jamiyatning har
jabhasiga murojaat giladi. Ularining har birida hayotiy haqiqat va xulosalarini satrlarga
ko'chiradi va so'nggida o'z fikrlarini hadis orqali asoslaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Sirojiddin Sayyid. Asarlar. II jild. “Sharq™ nashriyoti. T.2018, 87-bet
2. Qirq hadis. Orifulloh domla Muhammadiy Solihiy o'g’li. G'afur G'ulom nomidagi
nashriyot-matbaa ijodiy uyi. T.2018, 13-bet.
3. Arbain hadis. Imom an-navaviy. “Sharq” nashriyoti. T.2018, 56-bet
4, Imom Muhiddin Zakariy ibn Sharaf Navaviy. Qirq hadis. “Sharq” nashriyoti. T.2018,
4-bet
5. Amonova Z. K. et al. MANSUR HALLAJ AND HIS IDEAS IN AHMAD
YASSAVI’S WORKS //Theoretical & Applied Science. —2020. — Neo. 4. — C. 964-967.
6. Amonova Z. CONFLICT INTERPRETATION IN CLASSICAL LITERATURE

//Koudepenuun. — 2020.

'Qirq hadis. Orifulloh domla Muhammadiy Solihiy o’g’li. G"afur G'ulom nomidagi nashriyot-matbaa
ijodiy uyi. T.2018, 13-bet.
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Xudoyim, qirq eshik ochilmoqdadir,

Xudoyim, yorug' qil so'zni tilimga.

. Ushbu to’plamni o'rganar ekanmiz, unda asosan Islom ahlogiga oid hadislar
jamlanganini ko'ramiz. Ularning ko'pchiligi sah i va mashhur hadislar, ularning
tarkibida to'qima hadislar uchramaydi.

Shoir birinchi navbatda “Zamondan koyi imanglar, zero zamonning egasi
Ollohdir'hadisini keltiradi. Ushbu hadiskopchilik muhadislarimizning kitoblarida
keltirilgan. Jumladan, Abu Zar-Jundub ibn Juqoda (r.a) va Abu Abdurahmon Muoz ibn
Jabal (r.a)dan: Rasululloh s.a.v. dedilar: Qayerda, qaysi zamonda, qay holatda bo'lsang
ham Allohdan taqvo qil!, boshqa bir hadisda “Zamondan nolimang, zamonning egasi
Ollohdir™? deyiladi.

Sirojiddin Sayyid ushbu muborak hadisni xudo bergan iste’dodi orqali jamiyat
ahliga, yoshlar ongiga she'riy satrlari bilan chuqurroq yetkazib berishga harakat qiladi:

Olloh sizga bergan oy va yil uchun

Arzir har lahzaning naqgshi bo'lsangiz.

Azaldan yomonga yomondir zamon,

Zamon yaxshi erur — yaxshi bo'lsangiz.

Har kimga dildagi niyati yo'ldosh,

Ezgu magsadlari bir umr yordir.

Zamondan hech qachon koyinmangizkim,

Zamonning egasi Parvardigordir.3

Insoniylik haqgidagi qutlug’ tushunchalar va umr mohiyatini aks ettirib turgan bu
satrlar o'quvchini o'ziga sehrlab, tortib turadi. Chunki uning satrlarida ona xalgiga
bo'lgan cheksiz muhabbati bor. She'r sakkiz misradan iborat bo'lib, olti misrada shoir
o'zining hayotiy hagiqatlari bilan xalqiga murojaat qilib, so'nggi ikki misrada o'z fikrini
hadis orqali asoslaydi. She'rdagi hech qaysi so'z shunchaki aytilmagan. Jumladan “Har
kimga dildagi niyati yo'ldosh, Ezgu maqsadlari bir umr yordir” satrlari ham hadisi
sharifga borib tagaladi. Umar roziyallohu anhudan rivoyat qilinadi: “Nabiy sollallohu
alayhi vasallam dedilar: “Albatta amallar niyatlarga bog'liqdir. Albatta, har bir kishining
niyat gilgan narsasi bo'ladi.”® A-b tarzida qofiyalanib, o'ziga xos ohangni yuzaga
keltirgan, shakl ixchamligi va g'oyaning ko'lamdorligi o quvchini maftun etmay
qo’ymaydi.

Shoir keyingi she'rini ilm ahliga bag'ishlab, ‘Mo'tabar zotlar” deb nomlaydi va
quyidagi hadisni albatta she'riy shaklda maromiga yctkazib sharhlaydi: “Foydali ilmlarni
o'rgatuvchi odamning gunohi kechirilishini so'rab, har bir narsa, hatto dengizdagi

baliglar ham istig for aytadilar”5

IImu ma'rifatli elning igboli

'Sirojiddin Sayyid. Asarlar. I1 jild. “Sharq” nashriyoti. T.2018, 86-bet
2 A rbain hadis. Imom an-navaviy. “Sharq” nashriyoti. T.2018, 56-bet
3Sirojiddin Sayyid. Asarlar. Il jild. “Sharq” nashriyoti. T.2018, 87-bet
4Shayx Muhammad Sodiq Muhammad Yusuf. Islomning madori bo'lgan hadislar. “HILOL-NASHR”
T. 2019, 27-bet
SSirojiddin Sayyid. Asarlar. I1 jild. “Sharq” nashriyoti. T.2018, 87-bet
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